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ABSTRAK 

 

Kemahiran mendengar adalah kemahiran pertama yang berlaku kepada penuntut bahasa. Semua perkataan yang didengar 

merupakan proses pertama untuk keperluan pembelajaran bahasa. Oleh kerana bahasa Arab bukan bahasa utama di negara 

kita, maka proses mendengar kosa kata adalah terhad ataupun tidak di dalam kondisi yang dapat memberi impak. Oleh 

itu kosa kata bahasa Arab perlu dicari, dihafal dan difahami. Ini kerana bahasa memerlukan kosa kata iaitu perkataan. 

Tanpa kosa kata penuntut bahasa tidak dapat menguasai bahasa dengan baik. Maka pembelajaran bahasa Arab perlu 

sentiasa dirancang dengan tepat mengikut objektif yang digariskan. Kajian ini dijalankan bagi mengkaji pelaksanaan 

Teknik 2PS (2 perkataan sehari) dalam usaha menambah kosa kata bahasa Arab bagi para pelajar bersandarkan kepada 

teori Kemmis dan McTaggart (1988). Sampel kajian adalah pelajar kursus bahasa Arab di Jabatan Kefahaman Islam dan 

Bahsa Arab, Fakulti Sains Sosial, Universiti Islam Selangor yang dipilih secara purposif seramai 10 orang. Kajian 

kualitatif ini menggunakan teknik analisis dokumen dan pemerhatian untuk proses dapatan dan analisis data. Hasil kajian 

menunjukkan bahawa Teknik 2PS dapat membantu para pelajar dalam menambah kosa kata bahasa Arab melalui strategi 

pembelajaran yang betul dan konsisten. Sokongan berterusan pensyarah dalam pelaksanaan dan semakan kerja pelajar 

amat penting. Teknik 2PS ini adalah usaha awal dan perlu dijalankan secara berterusan demi kecemerlangan penuntut 

bahasa Arab.  

 

Kata Kunci: Kosa kata, teknik 2PS, kajian tindakan, pembelajaran bahasa Arab 

 

 

1. Pengenalan  

 

Pengajaran dan pembelajaran bahasa Arab di Malaysia khususnya dalam kalangan bukan penutur asli 

bukan Arab telah mengalami perkembangan yang amat besar sejak bermulanya perkembangan 

bahasa Arab di Malaysia sejak kurun pertama Hijrah iaitu selaras dengan penerimaan masyarakat 

Melayu terhadap agama Islam (Fatimi, 1963; Abdullah Jusuh, 1989).  

 

Perkembangan drastik ini menyaksikan pembelajaran bahasa Arab di Malaysia telah melalui 

beberapa fasa transformasi kurikulum dan pelbagai strategi pembelajaran di semua peringkat 

pengajian daripada peringkat sekolah hinggalah ke pusat pengajian tinggi. Di peringkat sekolah, 

kurikulum pembelajaran bahasa Arab telah disemak dan ditambahbaik berdasarkan keperluan dan 

cabaran persekitaran semasa daripada bahasa Arab, bahasa Arab komunikasi, bahasa Arab tinggi, 

hinggalah kepada bahasa Arab sukatan KSSR, KSSM dan KBD (Dini). Manakala di peringkat 

pengajian tinggi yang mempunyai lebih autonomi, kurikulum pembelajaran bahasa Arab 

dilaksanakan berdasarkan keperluan dan halatuju pendidikan universiti masing-masing dalam hampir 

keseluruhan pusat pengajian tinggi yang tedapat di Malaysia (Mohd Shahrizal, Muhammad Sabri dan 

Mohd Firdaus, 2015). 

 

Namun begitu, di sebalik perkembangan drastik pembelajaran bahasa Arab di Malaysia, bolehlah 

dikatakan bahawa para penutur bukan Arab khususnya pelajar Melayu masih menghadapi beberapa 
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masalah penguasaan kosa kata walaupun mereka telah pun belajar bahasa Arab sejak daripada 

sekolah rendah, sekolah menengah hinggalah ke peringkat universiti. 

2. Pembelajaran Kosa Kata Bahasa Arab Dalam Kalangan Bukan Penutur Asli 

Kajian tentang strategi pembelajaran kosa kata adalah berasal dari rangkaian penyelidikan strategi 

pembelajaran yang telah bermula pada awal tahun 70-an (Rubin, 1975; Naiman, Fröhlich, Stern, & 

Todesco, 1978). Pengkaji seperti Rubin (1975) juga mentakrifkan strategi pembelajaran bahasa 

sebagai teknik atau alat yang digunakan oleh pelajar untuk memperoleh sesuatu pengetahuan. 

Wenden dan Rubin (1987) pula mentakrifkannya sebagai set operasi yang digunakan oleh pelajar 

untuk memudahkan pemerolehan, penyimpanan, mendapatkan semula dan menggunakan maklumat. 

Sementara itu, Oxford (1990) mentakrifkan strategi pembelajaran bahasa sebagai tindakan tertentu 

yang diambil oleh pelajar supaya pembelajaran menjadikan lebih mudah, lebih cepat, lebih 

menyeronokkan, lebih bersifat kendiri, lebih berkesan dan berpindah kepada suasana baharu. 

 

Di dalam pengajaran dan pembelajaran kosa kata bahasa Arab, empat kemahiran bahasa Arab 

merupakan tunjang asas bagi mempelajari kota kata itu. Menurut Irma Martiny et al. (2017), strategi 

pembelajaran bahasa merupakan satu wasilah untuk murid menguasai kosa kata. Manakala pelajar 

yang mempunyai tahap penguasaan bahasa yang tinggi, lebih cenderung menggunakan lebih banyak 

teknik dan strategi (Zamri et al., 2010). Justeru, amatlah penting bagi para pelajar bukan penutur asli 

untuk menguasai aspek kosa kata bagi menguasai sesuatu bahasa termasuklah bahasa Arab. Kajian 

tentang strategi pembelajaran kosa kata dalam konteks pembelajaran bahasa Arab di Malaysia, masih 

sangat kurang dilakukan di mana kebanyakan kajian yang dilakukan lebih berfokus kepada kosa kata 

secara umum dan tidak menjurus kepada jenis tertentu (Mohd Zaki dan rakan-rakan, 2016). 

 

Daripada beberapa kajian- kajian lepas yang ditemui, antara faktor utama pencapaian pelajar yang 

rendah dan permasalahan dalam pembelajaran bahasa Arab berpunca daripada penguasaan kosa kata 

yang lemah. Antaranya, Ashinida, 2012 mendapati bahawa pengetahuan kosa kata yang terhad akan 

membataskan keupayaan pelajar dalam menguasai kemahiran berbahasa. Manakala Nurulakhma dan 

rakan-rakan (2016) mendapati bahawa pengetahuan kosa kata yang lemah memberikan kesan negatif 

kepada para pelajar dalam menguasai bahasa Arab, baik dalam empat kemahiran berbahasa mahupun 

pencapaian peperiksaan. 

 

Selain itu, kajian daripada Mohamad Rofian et al. (2014) menunjukkan bahawa kesalahan kosa kata 

merupakan kesalahan yang paling banyak dilakukan oleh para pelajar didalam penulisan karangan. 

Pemilihan kosa kata yang salah akan menyebabkan idea yang ingin disampaikan tidak jelas dan boleh 

memberi makna yang salah. Menurut kajian Muhammad Fauziddin et al (2020) pula, murid yang 

mempunyai kecenderungan bahasa yang tinggi dipegaruhi oleh kepelbagaian strategi yang digunakan 

untuk menguasai kosa kata baru dengan lebih mudah kerana ianya berkait rapat dengan strategi 

permainan yang dapat merangsang imaginasi dan penerokaan minda murid tersebut. Manakala Mohd 

Zaki dan rakan-rakan (2016) pula telah menjalankan kajian berkaitan dengan penggunaan strategi 

pembelajaran kosa kata baru berimbuhan bahasa Arab pada kalangan pelajar cemerlang yang 

berasaskan teori strategi pembelajaran bahasa (SPB) dan strategi pembelajaran kosa kata (SPKK) dan 

menemukan sebanyak 42 jenis sub strategi telah digunakan oleh peserta kajian untuk mempelajari 

kosa kata berimbuhan. 

 

Secara umumnya, strategi pembelajaran penguasaan kosa kata oleh pelajar yang mempelajari bahasa 

asing tidak sama seperti pelajar penutur jati bahasa Arab. Justeru, kajian ini dijalankan bagi mengkaji 

pelaksanaan Teknik 2PS (2 perkataan sehari) dalam usaha menambah kosa kata bahasa Arab kepada 

pelajar sebagai salah satu strategi dalam kajian ini. 
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3. Objektif Kajian 

Kajian ini dijalankan bagi mengkaji pelaksanaan Teknik 2PS (2 perkataan sehari) dalam usaha 

menambah kosa kata bahasa Arab bagi para pelajar bersandarkan kepada teori Kemmis dan 

McTaggart (1988). Sampel kajian adalah pelajar kursus bahasa Arab di Jabatan Kefahaman Islam 

dan Bahasa Arab, Fakulti Sains Sosial, Universiti Islam Selangor. Kajian kualitatif ini menggunakan 

teknik analisis dokumen dan pemerhatian untuk proses dapatan dan analisis data.  

 

4. Metodologi Kajian 

 

Kajian ini dijalankan berdasarkan kepada Kemmis dan McTaggart (1988). Berdasarkan kerangka 

kajian tindakan ini, proses penyelidikan dijalankan berdasarkan kitaran yang dipaparkan dalam rajah 

1 di bawah: 

 

Rajah 1: Kerangka Kajian Tindakan 

. 

 
 

Sampel kajian adalah pelajar kursus bahasa Arab di Fakulti Sains Sosial Universiti Islam Selangor 
yang dipilih secara purposif seramai 10 orang daripada kelas kursus NDWU1072, bahasa Arab untuk 
pelajar diploma semester 2 pengajian Islam. Kajian kualitatif ini menggunakan teknik analisis 
dokumen dan pemerhatian untuk proses dapatan dan analisis data.  
 

Pelaksanaan Kajian Tindakan  

1- Tinjauan: pemerhatian dalam kelas melalui aktiviti dalam kelas (tulis perkataan bahasa Arab 
yang diingati tanpa merujuk buku atau internet) 

2- Merancang Tindakan: Selepas melihat dapatan pelajar, penyelidik merancang Teknik 2PS (2 
perkataan sehari) 

3- Melaksanakan Tindakan dan Memerhati: Meminta pelajar untuk menyediakan satu buku nota, 
perlu tulis 2 perkataan sehari. Pelajar digalakkan ambil perkataan itu daripada buku kursus 
pengajian. 

4- Mereflek: Memerhati kesan dalam aktiviti kelas, tugasan dan menyemak hasil kerja pelajar. 
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5. Dapatan Kajian 

Pelajar diberikan masa 2 minggu untuk usaha melaksanakan Teknik 2PS. Pelajar telah dimaklumkan 

bahawa pensyarah akan menyemak pelaksanaan Teknik ini. Berikut rajah menunjukkan hasil kerja 

sampel kajian. Hanya 3 sampel diambil untuk tujuan perbincangan. 

 

Rajah 2: Hasil Teknik 2PS 

 

 

Sampel 1: menulis perkataan tanpa ada tarikh 

dan hari. Dinyatakan terjemahan. 

Diletak baris perkataan untuk memudahkan 

bacaan. 

 

Sampel 2: menulis perkataan tanpa ada tarikh 

dan hari. Dinyatakan terjemahan. 

Tiada baris perkataan. 
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Sampel 3: menulis perkataan tanpa ada tarikh 

dan hari. Dinyatakan terjemahan. 

Tiada baris perkataan. 

 

 

6.   Perbincangan 

 

Dapatan pemerhatian awal: Pelajar tidak bersedia untuk menulis perkataan di awal kelas. Ada 

sebahagiannya berasa suka untuk menulis perkataan, mungkin kerana mempunyai asas yang baik. 

Teknik 2PS yang dicadangkan oleh pensyarah disambut baik oleh pelajar. Namun ada juga yang 

berasa agak malas untuk melaksanakannya.  

 

Dapatan lain: Kajian memperoleh data iaitu buku perkataan lebih daripada 10 sampel, namun hanya 

10 buku dilihat secara terperinci. 3 daripada buku tersebut dibincangkan dalam kajian ini. Pemilihan 

3 buah buku ini dapat mewakili buku untuk sampel yang lain kerana mempunyai hasil yang sama.  

 

Dapatan akhir: Kebanyakan pelajar tidak melaksanakan Teknik 2PS tetapi menulis perkataan tanpa  

fokus pada cara 2 perkataan sehari. Pensyarah menerima kerja pelajar dengan cadangan penambah 

baikan. Pelajar perlu dibimbing secara berterusan. 

 

7. Kesimpulan  

 
Teknik 2PS adalah satu inisiatif untuk menambahkan kosa kata pelajar. Pelajar diberi kelonggaran 
bentuk pelaksanaan yang mereka selesa. Pensyarah menyemak kerja pelajar dan memberi komen. 
Pensyarah terus menyokong pelajar untuk terus menulis perkataan. Kajian Teknik 2PS memberitahu 
pelajar bahawa mereka perlu kuasai perkataan untuk menguasai bahasa Arab. Kajian tidak dapat 
melihat kesan yang jelas, namun pelaksanaan tugasan dan semakan pensyarah juga adalah tindakan 
yang akan memberi kesan kepada pelajar. Oleh itu usaha untuk menambah kosa kata pelajar dan 
sokongan perlu berterusan. 
Selain itu, usaha sampel kajian menulis perkataan bersama terjemahan dan ditambah baris perkataan 
adalah juga bentuk pelaksanaan myang memberi impak positif kepada mereka. Usaha yang akan 
memberi kesan yang baik adalah usaha yang berterusan. Oleh itu para pensyarah haruslah sentiasa 
menyokong pelajar dalam pembelajaran bahasa Arab.  
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